
Глава 206 "Сюэ Мэй, защищай сына своего, оставшиеся двое, все идите со мной!" Лю Тао
рычал.

Руки Лю Тао летели в быстром темпе, поднимая тень, и, когда его пальцы продолжали
щелкать, один водяной меч за другим конденсировался из разреженного воздуха и ударялся
ножом в небо.

Сразу небо было похоже на кровяной дождь, много перьев, рассеянных и перемежающихся со
свежей кровью, что делало людей все более и более суматошными.

"Пом!" "Пом!" "Пом!"

Непрекращающиеся атаки просто не давали передышки.

Я собрал свое дыхание и спрятался в доме, наблюдая за всем снаружи.

Если бы в обычное время Лю Тао и Чжан Сюэмэй обязательно нашли бы меня, но сейчас они
уже заботятся о себе.

"Сюэмэй, ты берёшь сына и уходишь первым, я приду позже и встречу тебя на старом месте."
Лю Тао рычал, его лоб бао, очевидно, не понял, почему на него будут нападать без причины.

"Вперед!" Чжан Сюэмэй положил Лю Ян на спину, воспользовавшись возможностью атаки
"Серого орла", с помощью Лю Тао она подняла глоток воздуха, и сразу же, как падающий лист,
ветер вылетел из ее ног, как падающий лист, следуя траектории ветра, и через несколько
миганий он ушел.

"Хорошая скорость, у экзотистов второго уровня Кокусай не бывает легкой". Я был удивлён,
узнав, что у каждого экстрасенса второго класса была своя собственная спасающая жизнь
позиция, которая, однажды осуществлённая, умножит его силу, но у меня она тоже была,
только я не использовал её до критического момента.

"Давай, пошли тоже! Беги в обратном направлении!" Лю Тао рычал, пытаясь купить свою жену
некоторое время, и в то же время, большое количество водяного пара превратилось в длинный
кнут в руке, который яростно подергивал к вторичному серому орлану.

Там был громкий поп-музыка.

Дым прокатился, стекло треснуло и плитка перевернулась поблизости, и область, как
землетрясение.

Лю Тао отступил на несколько шагов назад, его лицо покраснело, а ноги споткнулись.

И серый орел тоже не очень хорошо себя чувствовал, с длинным кровавым следом на крыльях
и большим куском перьев, соскобленным и разбитым в воздухе, как ножом.

"Давай, отступаем!" Лю Тао схватил двоих своих людей, и его ноги были как два боевых топора,
и он налетел на серого орла, и тотчас же серый орел завопил и закричал, и вылетел, ударив
своего спутника, вызвав хаос вокруг.

Здесь даже первоклассный инопланетянин уже не помог.

Если бы не Лю Тао тоже защищал своих людей, иначе эти двое погибли бы давным-давно.



"Поехали, поехали!" Углы рта Лю Тао истекли кровью, так как он и серый орел второго яруса
сделали еще один шаг друг против друга, однако на этот раз было очевидно, что он был в
растерянности.

У серого орла второго сорта, по крайней мере, еще есть сотни товарищей, но Лю Тао -
единственный, кто борется, нет времени регулировать его дыхание, даже если это особая
способность, слишком поздно конденсировать большой ход.

Серые орлы отчаянно гоняются, не заботясь о собственной безопасности, это животные, хотя
они и эволюционировали, но все равно не обладают таким же интеллектом, как люди.

Если мудрость также является своего рода сверхъестественной силой, то люди, безусловно,
развили эту сверхъестественную силу до чрезвычайно высокого уровня.

"Проклятье!" Серый орел постоянное преследование, так что Лю Тао не может убежать
вообще, не говоря уже о том, что он также взял двух человек, эти двое, уже напуганы двумя
нитями войны, боясь, что теперь случайно придет мутировавшее существо, может убить их
обоих.

Если бы Лю Тао продолжил в том же духе, его бы точно затащили вниз двое его людей.

Его глаза были багряно-красными, и он жестоко сказал: "Вы, ребята, выиграете мне немного
времени".

Глаза двух приспешников яростно раздвинулись, но были подавлены, а затем, в ужасе, были
брошены в стадо серых орлов.

"Заместитель начальника... спасти..."

До того, как слова были закончены, звука больше не было, и плоть всего тела в одно мгновение
была клещена серым орлом, и две белые кости, разбитые вниз и разбитые о землю.

Однако, воспользовавшись этим, Лю Тао сделал большой шаг, заблокировав группу "Серых
орлов" и скрывшись.

........

Лю Тао бежал всю дорогу, пока я шел за ним, далеко позади.

Похоже, ему было очень больно, иначе он бы не смог найти меня.

Восприятие инопланетянина второго ранга достигло относительно чувствительного уровня, и
он даже не заметил меня сейчас, и может видеть тяжесть его ранений.

Что меня удивило, так это то, что он прошел весь путь до глубин Зоны В. Казалось, что он
хорошо знает эту область, повернул налево и направо, и не столкнулся с мутировавшим
существом.

Однако, плотность мутировавших здесь существ также постепенно уменьшалась, самое
большое время, фактически в первой половине Зоны B и Зоны C. Однако, случайные запахи,
которые исходили здесь, если я не ошибаюсь, эти запахи, по крайней мере, все они являются
промежуточными мутировавшими существами второго эшелона.



У меня была холодная спина и покалывание кожи головы, если бы не убийство Лю Тао, я бы не
пришёл сюда.

Промежуточные мутировавшие существа второго уровня, как их может быть так много, а это
всего лишь Б-зона ах.

Можно представить, каково это в Зоне А.

Разве у всех людей в Су Чэне не было чувства страха?

Излишне говорить, что даже если бы существа-мутанты в зоне А бао в зонах В, С и D двигались
с силой Су Чэна, они бы ни за что не смогли устоять.

С такой силой, почему мутировавшие существа бао еще не сдвинулись с места?

Или их что-то подавляет?

На мгновение мой разум заблудился.

Более того, для Ван Мана также было немного беспокойства, потому что эволюция существ-
мутантов и ходячих происходила примерно в одном и том же темпе, а существа-мутанты были
таковыми, и ситуация со стороны ходячих только ухудшалась.

Надеюсь, Ван Ман в порядке, и никогда не углубляйся в область зомби.

Ни мутировавшие существа, ни ходячие не могли быть подавлены из-за людей, должна была
быть какая-то другая сила, которая удерживала их, удерживая их от проникновения на
человеческую территорию Сиу-Сити.

Хвост следует за Лю Тао, преследуя его до самого конца.

Бесплодно, пейзаж здесь постепенно открывается тому, что должно быть пригородным
союзом. Плотность дома невелика, везде пустые квадраты.
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